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SIKKERHETSINFORMASJON

Les sikkerhetsinstruksjonene ngye fer dub r u k e r  produktet for
forste gang, og ta vare pa instruksjonene for fremtidig bruk.

1. Dette produktet er ikke et leketoy. Oppbevar det utilgjengelig for barn.
2. Advarsel: Dette produktet inneholder litiumpolymerbatterier.

3. Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og kjeeledyr for & unnga at de
tygger og svelger det.

4. Produktets drifts- og lagringstemperatur er fra 0 grader Celsius til 40
grader Celsius. Under og over denne temperaturen kan pavirke
funksjonen.

5. Produktet ma aldri &pnes. Berering av de innvendige elektriske
komponentene kan forarsake elektrisk stat. Reparasjoner eller service
skal kun utfgres av kvalifisert personell.

6. Ma ikke utsettes for varme, vann, fuktighet eller direkte sollys!

7. Vennligst beskytt arene dine mot hayt volum. Hayt volum kan

skade grene dine og fore til herselstap.

8. Den tradlgse Bluetooth-teknologien fungerer innenfor en rekkevidde pa
ca. 10 m (30 fot). Den maksimale kommunikasjonsavstanden kan variere
avhengig av tilstedeveerelsen av hindringer (mennesker,
metallgjenstander, vegger osv.) eller

elektromagnetisk miljg.

9. Mikrobglger som sendes ut fra en Bluetooth-enhet, kan pavirke driften
av elektronisk medisinsk utstyr.

10. Hvis vann eller fremmedlegemer kommer inn i enheten, kan det fore
til brann eller elektrisk stgt. Hvis det kommer vann eller fremmedlegemer
inn i enheten, ma du slutte a bruke den umiddelbart.

11. Lad kun med den medfglgende USB C-kabelen.

12. Ikke bruk tilbehgr som ikke er originalt sammen med produktet, da
dette kan fore til at produktet ikke fungerer som det skal.

13. Veer oppmerksom pé at dette produktet ikke stetter hurtiglading.

Denver A/S tar forbehold om trykkfeil

Denver A/S kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle tekniske eller
typografiske feil og forbeholder seg retten til & foreta endringer i produktet og
handbegkene uten forvarsel. Hvis du oppdager ungyaktigheter eller mangler,
vennligst informer oss pa adressen pa baksiden av omslaget.
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KONTROLLER

©CENoOO,LN

Deksel for kontakt

Knapp for lyskontroll

Pa- og av-knapp

Hull for ngkkelband
RGB-lyseffekt

Volum + / Neste spor-knapp
Play/Pause-knapp
MODE-knappen

Volum - / Forrige spor-knapp

. Type C-ladeport med LED-indikator
. USB-inngang

. MicroSD-minneinngang

. Aux-inngang
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LADING

Hoyttaleren ma lades opp igjen nar den er slatt av.

1. Bruk den medfelgende USB C-kabelen til & koble Type-C-enden av
USB-kabelen til Type-C-porten (10) pa heyttaleren, og koble d e n
andre enden av kabelen til USB-porten pa en PC eller USB-lader (5
V, 1A, ikke inkludert).

2. LED-indikatoren lyser redt for & indikere hgyttalerens ladestatus; nar
den er fulladet, slukkes LED-indikatoren.

GRUNNLEGGENDE DRIFT
For a sla pa heyttaleren trykker du pa og holder inne av/pa-knappen (3).
Trykk pa MODE-knappen (8) for a velge mellom:
1. Bluetooth-modus.
2. MicroSD-modus: Hvis et microSD-minnekort settes inn i microSD-
porten (12), vil hgyttaleren automatisk begynne a spille musikk.
3. USB-modus: Hvis en USB-pinne settes inn i USB-porten (11),
vil hgyttaleren automatisk begynne & spille sanger.
Merk: Hvis du ikke kan sl& pa heyttaleren ved & holde pa/av-knappen inne
i 3 sekunder, ma du trykke pa den igjen i 10 sekunder for & sla den pa.

VOLUMJUSTERING
Trykk og hold inne Volum - (9) eller Volum + (6) for & redusere eller gke
volumet.

AUX IN

1. Sla pa hoyttaleren.

2. Koble aux-in-kabelen til AUX IN-kontakten (13) pa heyttaleren og den
andre enden til den eksterne enheten.

3. Start avspillingen av innholdet fra den eksterne enheten.

VED HJELP AV ET MICROSD-KORT/USB-MINNEPINNE
Sla pa heyttaleren.
2. Sett inn et microSD-kort i microSD-porten (12) eller setti n n  en
USB-pinne i USB-porten (11).
Hoyttaleren begynner a spille musikk automatisk.
Trykk én gang pa Volume-/Previous track-knappen (9) for & hoppe til
forrige spor; trykk pa Volume +/Next track-knappen (6) for & hoppe til
neste spor.
5. Trykk pa knappen (7) for & sette avspillingen pa pause eller gjenoppta
den.

3.
4.
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betjening av Bluetooth

SAMMENKOBLINGSENHETER
Plasser hoyttaleren ved siden av Bluetooth-enheten som skal
sammenkobles.

2. Sla pa heyttaleren og trykk pa MODE-knappen (8) for & ga inn i
Bluetooth-modus.

3. Folg instruksjonene pa enheten din for & seke etter hgyttaleren.

4. Hoyttaleren heter "BTV-223B" og vises pé listen over Bluetooth-
enheter. Velg den, og skriv inn passordet "0000" hvis det er
ngdvendig.

5. Néar sammenkoblingen er vellykket, kan du stramme musikk fra
Bluetooth-enheten din til hoyttaleren.

Notater:

- Bluetooth-hayttaleren kan bare koble seg til én Bluetooth-enhet om

gangen, og tilkoblingen kan ikke avbrytes under drift.

- Nar Bluetooth-koblingen mislykkes, slar du av Bluetooth pa Bluetooth-

enheten som du ikke vil koble til, starter Bluetooth-heyttaleren pa nytt
og seker etter Bluetooth-enheten som skal kobles til igjen.

KOMMANDOER | Bluetooth-MODUS

. Trykk én gang pa Volume-/Previous Track-knappen (9) for & hoppe til
forrige spor; trykk én gang pa Volume +/Next track-knappen (6) for &
hoppeti| neste spor.

. Trykk pa knappen (7) for & sette avspillingen pa pause eller gjenoppta
den.

. Hvis du mottar et anrop, trykker du pa knappen (7) for & besvare
anropet og aktivere hoyttalerens telefonfunksjon. For & avslutte
samtalen trykker du pa knappen (7) og holder den inne.

N

w

TRUE WIRELESS STEREO Bluetooth-tilkobling (TWS- funksjon for to

hoynalere)
Sla pa to heyttalere, og standardinnstillingen er Bluetooth-modus (en
lyd heres som bekrefter at heyttaleren er satt i Bluetooth-
koblingsmodus);

2. Sla av Bluetooth-funksjonen pa telefonen eller en annen Bluetooth-
enhet, trykk og hold inne MODE-knappen (8) pa en av heyttalerne
(du herer en lyd som bekrefter at TWS-funksjonen er aktivert), og
etter noen sekunder vil begge Bluetooth-hgyttalerne gi en
talemelding. Begge heyttalernes Bluetooth er koblet til.

3. Sla pa mobiltelefonens Bluetooth, og sgk etter "BTV-223B";
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4. Finn navnet "BTV-223B", og velg det for & koble til.

5.  Bluetooth-hgyttaleren gir en talemelding, og deretter kan du nyte
musikken fra to hoyttalere.

6. Trykk og hold inne M-knappen igjen for & avslutte TWS-funksjonen
og here musikk kun fra én hayttaler.

Merk: Hvis noe utstyr ber om et passord, skriver du inn

standardpassordet 0000.

STEMMEASSISTENTFUNKSJON
Trykk to ganger pa MODE-knappen (8) for & sla pa
stemmeassistentfunksjonen.

TEKNISKE EGENSKAPER

Oppladbart batteri: Innebygd litium: 3,7 V, 3000 mAh
Utgangseffekt: 5V 1A
Bluetooth-frekvensomrade: 2402MHz ~

2480MHz Driftsfrekvensomrade: 20Hz ~ 20KHz

Maks utgangseffekt: 2 x10W

Dimensjoner: 78(B)*80(D)*200(H) mm

Vekt 7359
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Vennligst merk at vi kan gjere endringer pa alle vare produkter uten
forvarsel. Vi tar forbehold om eventuelle feil og mangler i denne manualen.

ALLE RETTIGHETER FORBEHOLDT, COPYRIGHT DENVER A/S

) denver

denver.eu

€T

Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier inneholder materialer,
komponenter og stoffer som kan veere farlige for helse og miljg hvis
avfallet (kasserte elektriske og elektroniske produkter og batterier) ikke
handteres riktig.

Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier er merket med en sgppelbatte
med kryss over, som vist ovenfor. Dette symbolet betyr at elektrisk og
elektronisk utstyr og batterier ikke ma kastes sammen med annet
husholdningsavfall, men skal avhendes separat.

Det er viktig at du som sluttbruker kvitter deg med dine brukte batterier pa
en korrekt mate. Pa denne maten kan du veere sikker pa at batteriene blir
resirkulert i henhold til lovverket, og ikke skader miljget.

Alle byer har egne systemer for avfallshandtering. Elektrisk og elektronisk
utstyr og batterier kan enten leveres inn gratis til gjenvinningsstasjoner og
andre innsamlingssteder eller bli hentet direkte fra husholdningene. Du
kan fa mer informasjon fra de lokale myndighetene i byen din.
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Hermed erkleerer Denver A/S at radioutstyrstypen BTV-223B er i
overenstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fulle tekst kan man finne pa felgende
internettadresse: denver.eu, og klikk deretter pa sokeikonet overst pa
nettsiden. Tast inn modellnummeret: BTV-223B. Ga deretter il
produktsiden, sa& finner du RED-direktivet under nedlastinger/andre
nedlastinger.

Operativt frekvensomrade: 20 Hz — 20 kHz

Bluetooth-frekvensomréade: 2402 MHz - 2480 MHz

Maks. utgangseffekt: 2 x 100W (2 x 10W RMS)

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics
Headquarter
Denver AlS

Omega 54, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push 1 for support)

E-Mail
For technical questions, please write to;
support hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contacthq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B,
Barwoulswaarder 13C+D.
3449 HE Woerden

The Netherlands.

Phone: 0900-3437623
E-Mail supportni@denver.eu

Germany
Denver Germany GmbH Service
Service Center
Vi Emanuel St 4
94036 Passau
Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

onday - Thursday 09,00-1630
Frny 050014

Austy
Lurf Premium Service GmbH
Doutschitrasse1

1230 Wier

Phone: +431904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes  Louis Lumiere,
i

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

spain
Phone: +34 960 046 883

Mail:support.es@denver.eu
Portugal
Phone: qs 1285 260294
E-Mail ice@satfi

LetMeRepair p.zoo.

ul. Czestochowska 140
62:800 Kalisz

Phone: 6275 38 092
E-Mail:denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 -18 (poniedzialek - pigtek)

Ifyourcountry s not sted above,
piease write an em:
contact. hq@demr eu

@) denver

facebook com/denver eu
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